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Hallituksen esitys Eduskunnalle ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamista koskevan yleissopimuksen
kolmannentoista poytakirjan hyvaksymisesta seka laiksi
poytakirjan lainsdadannon alaan kuuluvien maaraysten
voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, etta eduskunta hy-
vaksyis ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi vuonna 1950 tehtyyn yleisso-
pimukseen toukokuussa 2000 tehdyn, kuo-
lemanrangai stuksen poistamista kaikissa olo-
suhteissa koskevan kolmannentoista poyté-
kirjan.

Poytékirja on osa Euroopan neuvoston ta-
voitetta saada Euroopasta téaysin kuoleman-
rangaistuksesta vapaa adue. Se taydentéa
vuonna 1983 tehtyd, kuolemanrangaistuksen
poistamista koskevaa yleissopimuksen kuu-
detta poytakirjaa, joka sallii kuolemanran-
gaistuksen sodan tai sen valittéman uhan ai-
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kana tehdyista teoista. Kolmannentoista pdy-
tékirjan mukaan kuolemanrangaistus on aina
kielletty.

Poytakirja on tullut kansainvélisesti voi-
maan heindkuussa 2003. Suomen osalta pdy-
tékirja tulee voimaan seuraavan kuukauden
ensimmaisend padivana sen jakeen, kun on
kulunut kolme kuukautta péivastd, jona
Suomen hyvaksymiskirja on tall etettu.

Esitykseen sisdltyy lakiehdotus poytakirjan
lainsdadannon alaan kuuluvien maaraysten
voimaansaattamisesta. Laki on tarkoitettu tu-
lemaan voimaan samana gankohtana kuin
poytakirjakin.
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YLEISPERUSTELUT

1. Yleista

Liittyessdan Euroopan neuvoston jaseneksi
5 péivana toukokuuta 1989 Suomi allekirjoit-
ti 4 paivana marraskuuta 1950 ihmisoikeuk-
sien ja perusvapauksien suojaamiseks teh-
dyn yleissopimuksen (yleissopimus, Euroo-
pan ihmisoikeussopimus) sellaisena kuin se
oli muutettuna kolmannella, viidennella ja
kahdeksannella poytékirjalla samoin kuin
toisen poytékirjan sekd ensmmaéisen (1952),
neljdnnen (1963), kuudennen (1983) ja seit-
semannen (1984) poytakirjan. Suomi ratifioi
ne kaikki 10 paivana toukokuuta 1990 (SopS
18—19/1990, 63/1999).

Suomi allekirjoitti 6 péivana marraskuuta
1990 jaljempéna mainitulla yhdennell&toista
poytakirjala kumotun yhdeksannen poytakir-
jan (1990) ja hyvaksyi sen 11 péivana joulu-
kuuta 1992 (SopS 71—72/1994). Kymme-
nennen poytakirjan (1992), joka e koskaan
tullut kansainvalisesti voimaan, Suomi alle-
kirjoitti 25 paivana maaliskuuta 1992 ja rati-
fiol 21 péivana heindkuuta 1992 (European
Treaty Series, ETS 146).

Y hdennentoista poytakirjan (1994) Suomi
alekirjoitti 11 pédivana toukokuuta 1994 ja
ratifiol 12 péivana tammikuuta 1996 (SopS
85—86/1998). Kahdennentoista poytékirjan
(2000) Suomi allekirjoitti 4 pdivana marras-
kuuta 2000 ja nyt kasiteltavana olevan kol-
mannentoista poytakirjan (2002) 3 péivana
toukokuuta 2002.

2. Nykytila

2.1. Euroopan neuvosto

Euroopan ihmisoikeussopimuksen 2 artik-
lassa turvataan jokaisen oikeus eléamaén. Ar-
tiklan ensimmai sen kappaleen mukaan kenel-
ték&an e saa riistéa hanen eldmaansa tahalli-
sesti, paitsi tuomioistuimen pdatoksen taytan-
tédnpanemiseksi silloin, kun hanet on tuo-
mittu rikoksesta, josta laissa maarétdan tal-
lainen rangaistus. Artiklan toisen kappaleen
mukaan eldman riistamista el katsota artiklan
vastaiseks teoks silloin, kun se seuraa voi-
mankaytostd, joka on ehdottoman vattaméa
tonta kenen hyvansa puolustamiseksi laitto-

malta vakivallalta, laillisen pidétyksen suorit-
tamiseksi tai laillisen vapaudenriiston koh-
teeks joutuneen henkilon paon estdmiseks
tailkka mellakan tai kapinan kukistamiseks
laillisin toimin.

Sopimusvelvoitteista poikkeaminen hatéti-
lan aikana on tietyin edellytyksin mahdollista
yleissopimuksen 15 artiklan nojalla. Maaréys
e kuitenkaan salli poikkeamista 2 artiklasta,
paits kun on kysymys laillisista sotatoimista
johtuvista kuolemantapauksista.

Yleissopimuksen 57 artiklassa e rgjoiteta
varaumien tekoa, mutta kielletéén yleisuon-
toiset varaumat.

Kuudennen poytakirjan mukaan kuoleman-
rangaistus on poistettava. Ketddn e saa tuo-
mita tallaiseen rangaistukseen, elka télaista
rangaistusta saa panna taytantoon. Poytakir-
jan 2 artiklan mukaan valtio voi lainsaédan-
nosséan maaréta kuolemanrangaistuksen so-
dan tai sen valittbman uhan aikana tehdyista
teoista. Tallaista rangaistusta voidaan ainoas-
taan k&yttdd lain nojalla ja sen sddnndsten
mukaisesti. Valtion tulee myos ilmoittaa Eu-
roopan neuvoston paasihteerille asianmukai-
set lainkohdat.

Kuudennen poytakirjan 3 artiklassa kielle-
téan poikkeaminen sen méaérdyksista ylei sso-
pimuksen 15 artiklan nojalla. Poytékirjan 4
artikla sisdltéa kiellon tehda varaumia yleis-
sopimuksen 57 artiklan nojalla.

2.2.  Yhdistyneet Kansakunnat

Suomi hyvaksyi vuonna 1991 Y hdisty-
neiden Kansakuntien (YK) kansalaisoike-
uksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kan-
sainvalisen yleissopimukseen (KP-
sopimus, 1966, SopS 7—=8/1976) vuonna
1989 tehdyn toisen valinnaisen poytakir-
jan kuolemanrangaistuksen poistamisesta
(SopS 48—49/1991). Valinnaisen poytakir-
jan 1 artiklan mukaan ketédan sopimusvalti-
on lainkdyttovallassa olevaa ei saa teloit-
taa, ja sopimusvaltioiden on ryhdyttava
kaikkiin tarpeellisiin toimiin poistaakseen
kuolemanrangaistuksen lainkayttGvaltansa
alueella. Poytakirjan 2 artikla mahdollistaa
vakavia sota-aikana tehtyja sotilaallista
luonnetta omaavia rikoksia koskevan va-
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rauman. Suomi e ole téllaista varaumaa
tehnyt poytakirjan hyvaksyessaan.
2.3.  Euroopan unioni

Euroopan unioni (EU) on vuodesta 1998
l8htien toiminut aktiivisesti kuolemanran-
gaistuksen poistamiseksi.

Kesdkuussa 1998 EU:n ministerineuvosto
hyvaksyi suuntaviivat EU:n politiikalle kuo-
lemanrangaistukseen liittyvissa kysymyksis-
s4 suhteessa kolmansiin maihin, mink& jél-
keen Euroopan parlamentti on antanut useita
padtoslauselmia koskien kuolemanrangais-
tusta ja sen taytantéonpanon yleista lykkaa-
mistd (mm. C 210/1998, C 98/1999 ja C
279/1999). EU:n ministerineuvostossa 7 péi-
vana joulukuuta 2000 hyvéksytyn EU:n pe-
rusoikeuskirjan, joka el ole oikeudellisesti si-
tova asiakirja, 1 luvun 2 artiklassa todetaan,
etta jokaisella on oikeus elamaén eiké ketéén
saa tuomita kuolemaan eika teloittaa (C
364/2000).

3. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

Euroopan neuvoston tavoitteena on, etta
kuolemantuomio kielletédn kaikissa sen j&
senmaissa. Nyt késiteltéva kolmastoista poy-
tékirja on osa tdta tavoitetta. Poytakirja vas-
taa muutoin kuudetta poytakirjaa, muttaei Si-
sdlla jalkimmaisen 2 artiklan mukaista poik-
keusmahdollisuutta. Nén ollen kuoleman-
rangaistuksen ehdoton kielto |agjenee rauhan
gan lisdks koskemaan myds sodan ja sen
vélittéman uhan aikaa.

4. Esityksen vaikutukset
4.1.

Taloudelliset ja organisatoriset vaiku-
tukset

Esityksestd el aiheudu taloudellisia tai or-
ganisatorisia vaikutuksia.
4.2. Vaikutukset yksilon asemaan
Poytékirjaan sisdltyvisti periaatteista joh-
tuvat oikeudet ja vapaudet on Suomessa jo

toteutettu seka perustudain- etté laintasoisin
séadoksin. Néin ollen esitykselld ei ole suo-

ranaisia vaikutuksia yksilon asemaan muu-
toin kuin siten, ettéd poytékirja mahdollistaa
valituksen tekemisen kansainvéliselle lain-
kayttoelimelle eli Euroopan ihmisoikeustuo-
mioistuimelle pdytékirjassa tunnustetun oi-
keuden loukkauksesta. Poytékirjalla e voida
katsoa olevan vaikutusta tasa-arvon toteutu-
misen kannalta.

5. Asian valmistelu

51. Taustaa

Vuonna 1985 voimaan tullut, kuoleman-
rangaistukset rauhan aikana kieltdva kuudes
poytakirja oli ensimméinen kansainvalinen
asiakirja, jossa sitovasti kiellettiin taman ran-
gaistuksen kaytto.

Sittemmin Euroopan neuvoston parlamen-
taarinen yleiskokous vakiinnutti periaatteen,
jonka mukaan neuvoston jaseneksi pyrkivilta
valtioilta vaadittiin kuudennen poytakirjan
ratifiointia jasenyyden eddlytyksena. Vuon-
na 1994 parlamentaarinen yleiskokous hy-
vaksyi pddtosauselman (1044), jossa keho-
tettiin kaikkia jasenvaltioita, jotka eivét viela
olleet alekirjoittaneet ja ratifioineet kuudetta
poytakirjaa, ndin tekemaan.

Samana vuonna parlamentaarinen yleisko-
kous esitti suosituksessaan (1246), ettd mi-
nisterikomitea laatisi poytakirjan, joka sisal-
téis  méardykset  kuolemanrangaistuksen
poistami sesta kaikissa ol osuhteissa.

Vuonnha 1997 Euroopan neuvoston valtion-
padmiesten Strasbourgissa pidetyn huippu-
kokouksen hyvaksymassa julistuksessa vaa
dittiinkin ~ yleistd  kuolemanrangaistuksen
poistamista seka tel oitusten taytantGonpanos-
ta pidéttaytymista Euroopassa.

Euroopan neuvoston ministerikomitean
vuonna 2000 hyvaksymassa julistuksessa to-
dettiin, etté kaikki silloiset jasenvaltiot olivat
joko poistaneet kuolemanrangaistuksen tai
vahintéén pidattaytyneet rangaistusten tay-
tantéonpanosta, ja etté ndin oli saatu aikaan
eurooppalainen kuolemanrangaistuksesta va-
paa alue. Samalla uusia jasenvaltioehdokkai-
ta muistutettiin ditd, ettd kuolemanrangais-
tuksen poistaminen on edellytys neuvoston
jasenyydelle.

Roomassa vuonna 2000 ministerikokouk-
sen yhteydessa pidettyihin Euroopan ihmis-
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oikeussopimuksen 50-vuotiguhlalisuuksiin
liittyen hyvaksyttiin paétdslauselma, jossa
pyydettiin ministerikomiteaa tutkimaan mah-
dollisuutta kuolemanrangaistuksen kayton
muulloinkin kuin rauhan aikana kieltévan
poytakirjan laatimiseksi. Lisdksi niitd j&sen-
maita, jotka eivat viela olleet ratifioineet
kuudetta poytékirjaa eivdtkd poistaneet kuo-
lemanrangaistusta, kehotettiin viipymétta te-
kemaan niin.

Joulukuussa 2000 pidetyssa Euroopan neu-
voston ministerikomitean kokouksessa Ruot-
s editti luonnoksen poytakirjaksi kuoleman-
tuomion poistamisesta.

5.2.  Sopimusneuvottelut

Vuoden 2001 alussa Euroopan neuvoston
ministerikomitea antoi ihmisoikeuksien joh-
tokomitealle (CDDH) tehtavaksi |aatia saman
vuoden aikana edella mainittu poytakirja
Vamistava tyo tehtiin johtokomitean alaises-
sa ihmisoikeuksien  kehittamiskomiteassa
(DH-DEV). Johtokomitean  hyvaksyttyd

luonnoksen poytakirjaksi ja sen selitysmuis-
tioks asiakirjat toimitettiin ministerikomite-
ale, joka puolestaan hyvaksyi kolmannen-
toista poytakirjan tekstin 21 paivana helmi-
kuuta 2002 ja avasi poytakirjan allekirjoitet-
tavaksi Vilnassa 3 péivana toukokuuta 2002
pidetyn Euroopan neuvoston ministerikoko-
uksen yhteydessa. Tuolloin poytakirjan alle-
kirjoitti 36 jasenvaltiota, Suomi mukaan luet-
tuna, seka kolme jasenvaltiota ratifioi sen.
Poytakirja on tullut kansainvalisesti voimaan
1 péivana heindkuuta 2003 ja sen on 31 péi-
vaan toukokuuta 2004 mennessa allekirjoit-
tanut 18 ja ratifioinut tai hyvaksynyt 24 j&
senvaltiota.
5.3. Esityksen valmistelu Suomessa
Poytékirjasta on pyydetty lausunto oikeus-
ministeridltéd ennen sen alekirjoittamista se-
kd ennen halituksen esityksen antamista.
Hallituksen esitys on laadittu virkatyéna ul-
koasi ai nmini steritssa
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Poytakirjan sisalto ja sen suh-
de Suomen lainsadadantoon

Poytakirja koostuu kahdeksasta artiklasta.

1 artikla mé&&rda kuolemanrangaistuksen
poistettavaksi. Ketdan e saa tuomita kuole-
maan eika tédlaista rangaistusta saa panna
taytantoon. Méadrays on luettava yhdessa
yleissopimuksen 2 artiklan kanssa.

Suomessa kuolemanrangaistus poistettiin
rauhan gan rangaistug rjestelmastd vuonna
1949 annetulla lailla (728/1949) ja kokonaan
vuonna 1972 annetullalailla (343/1972).

Vuonna 1995 uudistettiin hallitusmuodon
perusoikeussaannokset (969/1995). Sen ja-
keen hallitusmuodon 6 8:n 2 momentti sisals
kiellon, jonka mukaan ketéén e saa tuomita
kuolemaan, kiduttaa eik& muutoinkaan koh-
della ihmisarvoa loukkaavasti. Vastaava
séannds on  nyttemmin  perustudain
(731/1999) 7 8§:n 2 momentissa.

Yleissopimus ja sen poytdkirjat samoin
kuin KP-sopimus ja sen valinnaiset poytakir-
jat ovat voimassa Suomessa lain tasoisena.

Poytékirja el aiheuta lainsaddannéllisia tai
muita toimenpiteitd Suomessa.

2 artiklan mukaan pdytékirjan madrayksis-
té e saa poiketa yleissopimuksen 15 artiklan
perusteella hététilan aikana. Tarkoituksena
on nimenomaan kuolemanrangai stuksen kiel-
tédminen my6s sodan tai sen valittdman uhan
aikana.

3 artiklassa maarétaan, ettei pdytakirjaan
saa tehda varaumia. Tama on poikkeus yleis-
sopimuksen 57 artiklasta, jonka mukaan va-
raumat ovat |ahtokohtai sesti sallittuja.

4 artikla koskee poOytakirjan soveltamista
duedla ta alueilla, joiden kansainvadlisista
suhteista sopimuspuoli vastaa. Maérayksen
sanamuodot perustuvat Euroopan neuvostos-
sa hyvaksyttyjen sopimusten |loppumaarayk-
sia koskeviin mallisdantéihin. Vastaava méa-
réys on kuudennen poytakirjan 5 artiklassa.

5 artiklan mukaan poytékirjan 1—4 ar-
tiklaa sovelletaan suhteessa yleissopi muk-

sen maarayksiin. Tama koskee muun muas-
sa yleissopimuksen valvontajérjestelmaa
koskevia madrayksia. Taman vuoks esi-
merkiksi poytakirjan 4 artiklan mukainen
maantieteellistda aluetta koskeva selitys
ulottaa Euroopan ihmisoikeustuomioistui-
men tuomiovalan koskemaan myds tata
aluetta.

Vakka poytékirjan artiklat eivdt syrjaytd
k&an yleissopimuksen 2 artiklan ensimméi-
sen kappaleen ensmmaisen lauseen maaré-
yksig, on selvéd, etteivat poytakirjan ratifioi-
neet valtiot voi kayttdd hyvakseen kyseisen
kappaleen toisen lauseen antamaa mahdolli-
suutta panna téytantéon tuomioistuimen an-
tamaa pdatosta kuolemanrangaistuksesta.
Samalla tavalla my6skaéan kuudennen poyté-
kirjan 2 artiklan mahdollistamaa kuoleman-
rangaistusta sodan aikana e voida kaytt&a.

Poytakirjan ja yleissopimuksen suhteesta
mahdollisesti syntyvé ongelmat kuuluvat
yleissopimuksen 32 artiklan mukaisesti Eu-
roopan ihmisoikeustuomioistuimen toimival-
taan.

6 artikla sisdltéé tavanmukaiset loppuméé:
raykset Euroopan neuvoston jasenvaltioiden
liittymi sesta poytakirjaan.

7 artiklan mukaan poytakirja tulee voi-
maan seuraavan kuukauden ensimmaéisend
péivana sen jalkeen, kun on kulunut kolme
kuukautta paivastd, jona kymmenen Euroo-
pan neuvoston jasenvaltiota on poytékirjan 6
artiklan mukaisesti ilmoittanut sitoutuvansa
noudattamaan poytakirjaa. Sellaisen jasen-
valtion osalta, joka mydhemmin ilmoittaa Si-
toutuvansa noudattamaan poytakirjaa, poyté-
kirja tulee voimaan seuraavan kuukauden en-
simmaisend paivana sen jalkeen, kun on ku-
lunut kolme kuukautta péivasta, jona ratifi-
oimis- tai hyvaksymiskirjaon talletettu.

8 artikla sisdltéd méadrayksen tallettgjana
toimivan Euroopan neuvoston paasihteerin
poytakirjaan liittyvid toimia, ilmoituksia ja
tiedonantoja koskevasta ilmoitusvelvollisuu-
desta.
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Poytakirjaan liittyy selitysmuistio. Muistio
e kuitenkaan ole osa poytakirjaa eivétka si-
na esitetyt kannanotot ole muutoinkaan oi-
keudellisesti sitovia.

2. Lakiehdotuksen perustelut

1 8. Lain 1 8n mukaan yleissopimuksen
kolmannentoista poytakirjan lainsdadannon
alaan kuuluvat méaaraykset saatetaan voimaan
lain tasoisina sellaisina kuin Suomi on niihin
sitoutunut. Lainsdadannén aaan kuuluvia
madrayksid on selvitetty jdjempand edus-
kunnan suostumuksen tarpeellisuutta kasitte-
levassa jaksossa.

2 8. Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan ta-
savallan presidentin asetuksella séadettéavana
gjankohtana samanaikaisesti, kun poytakirja
tulee Suomen osalta voimaan.

3. Voimaantulo

Poytékirja tulee voimaan sen kuukauden
ensimmaisenad pavand, jolloin on kulunut
kolme kuukautta siita péivastd, jolloin kym-
menen Euroopan neuvoston jasenvaltiota on
sen ratifioinut. Poytékirja on tullut kansain-
véalisesti voimaan 1 péivana heindkuuta 2003.
Jésenvaltion osalta, joka myéhemmin ilmoit-
taa Stoutuvansa noudattamaan poytékirjaa,
poytakirja tulee voimaan seuraavan kuukau-
den enssmmaisend péivana sen jakeen, kun
on kulunut kolme kuukautta paivastd, jona
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjaon tdletettu.

Esitykseen sisdtyva laki ihmisoikeuksien
ja perusvapauksien suojaamiseks tehdyn
yleissopimuksen kolmannentoista poytakir-
jan lainséédannon aaan kuuluvien méardys-
ten voimaansaattamisesta on tarkoitettu tu-
lemaan voimaan samanaikaisesti pdytakirjan
kanssa.

4. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus ja kasittelyjarjes-
tys

Perustusain 94 8n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvaksyy sellaiset valtiosopimuk-
set ja muut kansainvéliset velvoitteet, jotka
sisdtéavéat lainsdddannon alaan kuuluvia méé-
rayksid tai ovat muutoin merkitykseltédn
huomattavia taikka vaativat perustudain mu-

kaan muusta syysta eduskunnan hyvaksymi-
sen. Valtiosopimuksen tai muun kansainvali-
sen velvoitteen médadrdys on eduskunnan pe-
rustus akivaliokunnan kannan mukaan |uet-
tava lainséédannon alaan, 1) jos maardys
koskee jonkin perustudaissa turvatun perus-
oikeuden kayttamista tai rgoittamista, 2) jos
maardys muutoin koskee yksilén oikeuksien
tai velvollisuuksien perusteita, 3) jos maara-
yksen tarkoittamasta asiasta on perustuslain
mukaan saddettava lailla taikka 4) jos madra
yksen tarkoittamasta asiasta on voimassa lain
séddnnoksid tai 5) siitd on Suomessa vallitse-
van kasityksen mukaan sd&dettava lailla. Pe-
rustus akivaliokunnan mukaan kansainvéli-
sen velvoitteen madrays kuuluu ndiden pe-
rusteiden mukaan lainséddanndn aaan sita
riippumatta, onko maérays ristiriidassa vai
sopusoi nnussa Suomessa lailla annetun séan-
noksen kanssa (PeVL 11/2000 vp ja 12/2000
vp).

Euroopan ihmisoikeussopimus on saatettu
voimaan lailla (438/1990). Sama koskee sen
lukuisia poytakirjoja.

Eduskunnan suostumuksen tarpeeseen ja
kolmannentoista poytakirjan voimaansaatta-
mistapaan vaikuttaa poytakirjan 1 artikla, jo-
ka sisdltéd kuolemanrangaistuksen yleisen
kiellon. Perustuslain 7 8:n 2 momentin mu-
kaan jokaisella on oikeus eldmaan seké hen-
kilokohtaiseen vapauteen, koskemattomuu-
teen ja turvallisuuteen. Poytakirjan 1 artikla
koskee siten perustuslaissa turvatun perusoi-
keuden kayttamista ja yksilon oikeuksien tai
velvollisuuksien perusteita. Edella esitetyista
syistd 1 artikla kuuluu lainsdédannén aaan ja
edellyttéd siten eduskunnan hyvaksymista.
Mé&irédykset oval sopusoinnussa Suomen
lainsdadannon kanssa.

Poytakirja lag entaa Euroopan ihmisoikeus-
tuomioistuimen tuomiovaltaa, mutta se el Si-
sdlla madrayksig, jotka koskisivat perustus-
lakia sen 94 8n 2 momentissa tarkoitetulla
tavalla. Nain ollen poytdkirja voidaan halli-
tuksen kasityksen mukaan hyvaksya aanten
enemmistolld ja ehdotus sen voimaansaatta-
mislaiks tavallisen lain s&&atémigérjestyk-
Sessé.

Edella olevan perusteella ja perustudain

94 8:n mukaisesti esitetéan,
ettd Eduskunta hyvéksyis Vilnassa
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3 péivana toukokuuta 2002 ihmisoi- Koska poytakirja sisdltéd madrayksig, jotka
keuksien ja perusvapauksien suojaa- kuuluvat lainséddannon alaan, annetaan sa-
miseksi tehdyn yleissopimuksen kol- malla eduskunnan hyvéksyttévaksi seuraava
mannentoista poytakirjan. lakiehdotus:



HE 111/2004 vp 9

Lakiehdotus

L aki

ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn yleissopimuksen kolmannentoista
poytakirjan lainsdadannon alaan kuuluvien maaraysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukaisesti séédetdan:

18 28
Vilnassa 3 péaivand toukokuuta 2002 ih- Taman lain voimaantul osta séédetéén tasa
misoikeuksien ja perusvapauksien suojaami-  vallan presidentin asetuksdlla.
seks tehdyn yleissopimuksen kolmannen-
toista poytdkirjan lainséddannon alaan kuu-
luvat méardykset ovat lakina voimassa sellai-
sinakuin Suomi on niihin sitoutunut.

Helsingissa 11 péivana kesdkuuta 2004

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Ulkoasiainministeri Erkki Tuomioja
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(Suomennos)

Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamista koskevan yleissopimuksen

KOLMASTOISTA POYTAKIRJA

kuolemanr angaistuksen poistamisesta
kaikissa olosuhteissa

Taman poytékirjan allekirjoittaneet Eu-
roopan neuvoston jasenvaltiot

ovat vakuuttuneet sitd, etta jokaisen oi-
keus elaméan on demokraatti sen yhteiskun-
nan perusarvo ja etta kuolemanrangai stuk-
sen poistaminen on olennaista taman oikeu-
den suojaamiseks ja jokaisen ihmisarvon
téydeksi tunnustamiseksi;

toivovat vahvistavansa oikeutta el@maan,
joka on taattu Roomassa 4 paivana marras-
kuuta 1950 ihmisoikeuksien ja perusvapa-
uksien suojaamiseks allekirjoitetulla yleis-
sopimuksella (jajempand”yleissopimus’) ;

ottavat huomioon, etta yleissopimuksen
Strasbourgissa 28 péivana huhtikuuta 1983
alekirjoitettu kuudes poytakirja koskien
kuolemanrangaistuksen poistamista e sulje
pois kuolemanrangai stusta sodan tai sen vé-
littdman uhan aikana tehdyista tecista;

ovat pédttaneet ottaa lopullisen askeleen
kuolemanrangaistuksen poistamiseksi kai-
kissa olosuhteissa,

ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla
Kuolemanrangai stuksen poistaminen
Kuolemanrangaistus on poistettava. Ke-
té4n e saa tuomita téllai seen rangaistukseen

eiké tdlaista rangaistusta saa panna taytan-
toon.

PROTOCOL No. 13

TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF

HUMAN RIGHTS AND FUNDAM EN-
TAL FREEDOMS,

concerning the abolition of the death
penalty in all circumstances

The member States of the Council of
Europe signatory hereto,

Convinced that everyone's right to life is
a basic value in a democratic society and
that the abolition of the death penalty is es-
sential for the protection of this right and
for the full recognition of the inherent dig-
nity of all human beings;

Wishing to strengthen the protection of
the right to life guaranteed by the Conven-
tion for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms signed at Rome on
4 November 1950 (hereinafter referred to as
“the Convention™);

Noting that Protocol No. 6 to the Conven-
tion, concerning the Abolition of the Death
Penalty, signed at Strasbourg on 28 April
1983, does not exclude the death penalty in
respect of acts committed in time of war or
of imminent threat of war;

Being resolved to take the fina step in
order to abolish the death penalty in all cir-
cumstances,

Have agreed asfollows:

Articlel
Aboalition of the death penalty
The death penalty shall be abolished. No

one shall be condemned to such penalty or
executed.
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2 artikla
Kielto tehda poikkeuksia

Taman poytékirjan madréyksisté e saa
poiketa ylei ssopimuksen 15 artiklan nojalla.

3artikla
Kielto tehda varaumia

Taman poytakirjan madrayksiin e saa
tehda varaumia ylei ssopimuksen 57 artiklan
nojala

4 artikla
Alueellinen soveltaminen

1. Vdtio voi tdman poytakirjan alekir-
joittaessaan tai sité koskevan ratifioimis- tai
hyvaksymiskirjansa talettaessaan tésmen-
téd alueen tai aueet, joita poytékirja kos-
kee.

2. Vadltio voi milloin tahansa mydhemmin
Euroopan neuvoston péaésihteerille osoitta
mallaan selityksella saattaa tdman poytakir-
jan koskemaan my0s jotain muuta selityk-
sessa méaariteltyd aluetta. Poytékirja tulee
voimaan kyseisen alueen osalta sen kuu-
kauden ens mméisend péivand, joka seuraa,
kun on kulunut kolme kuukautta péivasta,
jolloin paasihteeri on ottanut selityksen vas-
taan.

3. Kahden edelld olevan kappaleen mu-
kaisesti tehty selitys voidaan peruuttaa tai
muuttaa selityksessd maéritellyn alueen
osalta paasi hteerille osoitettavalla ilmoituk-
sella. Peruutus tai muutos tulee voimaan
sen kuukauden ensimmadisena péivana, joka
seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta
péivasts, jolloin p&asihteeri on ottanut seli-
tyksen vastaan.

5artikla

Suhde yleissopimukseen

Sopimusvaltioiden kesken tdman poyta
kirjan 1—4 artiklan madrayksia pidetdan

Article2
Prohibition of derogations

No derogation from the provisions of this
Protocol shall be made under Article 15 of
the Convention.

Article 3
Prohibition of reservations

No reservation may be made under Arti-
cle 57 of the Convention in respect of the
provisions of this Protocol.

Article4
Territorial application

1. Any State may, at the time of signature
or when depositing its instrument of ratifi-
cation, acceptance or approval, specify the
territory or territories to which this Protocol
shall apply.

2. Any State may at any later date, by a
declaration addressed to the Secretary Gen-
eral of the Council of Europe, extend the
application of this Protocol to any other ter-
ritory specified in the declaration. In respect
of such territory the Protocol shall enter
into force on the first day of the month fol-
lowing the expiration of a period of three
months after the date of receipt of such dec-
laration by the Secretary General.

3. Any declaration made under the two
preceding paragraphs may, in respect of any
territory specified in such declaration, be
withdrawn or modified by a naotification ad-
dressed to the Secretary General. The with-
drawal or modification shall become effec-
tive on the first day of the month following
the expiration of a period of three months
after the date of receipt of such notification
by the Secretary General.

Article5
Relationship to the Convention

As between the States Parties the provi-
sions of Articles 1 to 4 of this Protocol shal

11
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yleissopimuksen lisdartikloina, ja kaikki
yleissopimuksen mééraykset ovat voimassa
sen mukaisesti.

6 artikla
Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Tama poytakirja on avoinna alekirjoitus-
ta varten yleissopimuksen allekirjoittaneille
Euroopan neuvoston jasenvaltioille. Se on
ratifioitava ta hyvaksyttdvd. Euroopan
neuvoston jasenvaltio el voi ratifioida tai
hyvéksya téta poytdkirjaa ratifioimatta en-
sin tai samalla yleissopimusta. Ratifioimis-
ta hyvéksymisasiakirjat taletetaan Euroo-
pan neuvoston paasihteerin huostaan.

7 artikla
Voimaantulo

1. Téama poytékirja tulee voimaan sen
kuukauden ensimméisend péivand, joka
seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta
péaivasta jolloin kymmenen Euroopan neu-
voston jasenvaltiota on 6 artiklan maérays-
ten mukaisesti ilmaissut suostuvansa siihen,
etta poytakirja sitoo niita.

2. Niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka il-
maisevat suostumuksensa mythemmin,
poytakirja tulee voimaan sen kuukauden
ensimmai send péivang, joka seuraa, kun on
kulunut kolme kuukautta sité koskevan rati-
fioimis- ta hyvaksymiskirjan talletuspéi-
vasta,

8 artikla
Tallettajan tehtavat

Euroopan neuvoston péaasihteeri ilmoittaa
neuvoston kaikille jasenvaltiaille;

a) alekirjoituksista;

b) ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen tal-
letuksista;

¢) tdman poytakirjan 4 ja 7 artiklan mu-
kai si sta voimaantul opéivista;

be regarded as additiona articles to the
Convention, and al the provisions of the
Convention shall apply accordingly.

Article 6
Sgnature and ratification

This Protocol shall be open for signature
by member States of the Council of Europe
which have signed the Convention. It is
subject to ratification, acceptance or ap-
proval. A member State of the Council of
Europe may not ratify, accept or approve
this Protocol without previously or simulta-
neoudy ratifying the Convention. Instru-
ments of ratification, acceptance or ap-
proval shall be deposited with the Secretary
General of the Council of Europe.

Article7
Entry into force

1. This Protocol shall enter into force on
the first day of the month following the ex-
piration of a period of three months after
the date on which ten member States of the
Council of Europe have expressed their
consent to be bound by the Protocal in ac-
cordance with the provisions of Article 6.

2. In respect of any member State which
subsequently expresses its consent to be
bound by it, the Protocol shall enter into
force on the first day of the month follow-
ing the expiration of a period of three
months after the date of the deposit of the
instrument of ratification, acceptance or ap-
proval.

Article 8
Depositary functions

The Secretary General of the Council of
Europe shall notify all the member States of
the Council of Europe of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratifi-
cation, acceptance or approval;

) any date of entry into force of this Pro-
tocol in accordance with Articles4 and 7,
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d) muista téhan poytdkirjaan liittyvista
toimista, ilmoituksistatai tiedonannoista.

Taman vakuudeks alekirjoittaneet, si-
hen asanmukaisesti valtuutettuina, ovat al-
lekirjoittaneet tdman poytakirjan.

Tehty Vilnassa, 3 péivana toukokuuta
2002, yhtena englannin- ja ranskankielisena
kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat
yht& todistusvoimaiset ja joka taletetaan
Euroopan neuvoston arkistoon. Euroopan
neuvoston paasihteeri toimittaa oikeaksi to-
distetut jaljenntkset kullekin Euroopan
neuvoston jasenvaltiolle.

d) any other act, notification or communi-
cation relating to this Protocol .

In witness whereof the undersigned, being
duly authorised thereto, have signed this
Protocol.

Done at Vilnius, this 3rd day of May
2002, in English and in French, both texts
being equally authentic, in a single copy
which shall be deposited in the archives of
the Council of Europe. The Secretary Gen-
eral of the Council of Europe shall transmit
certified copies to each member State of the
Council of Europe.
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